	ARTIKEL 2:143
	

	
	

	WVV
	§ 1. Met betrekking tot vennootschappen verjaren door verloop van vijf jaren:

- alle
· Alle rechtsvorderingen tegen oprichters, te rekenen vanaf de oprichting;

- alle
· Alle rechtsvorderingen tegen vennoten of aandeelhouders, te rekenen van de bekendmaking hetzij van hun uittreding hetzij van de akte van ontbinding van de vennootschap, hetzij, voor de vorderingen als bedoeld in artikel 2:104, §§ 2 en 3, van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening, of te rekenen van het verstrijken van de overeengekomen duur;

- alle 
· Alle rechtsvorderingen van derden tot teruggave van ten onrechte uitgekeerde dividenden, te rekenen van de uitkering;

- alle
· Alle rechtsvorderingen tegen leden van het bestuursorgaan, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen de vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vennootschap werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking ervan;

- alle
· Alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen de personen die krachtens artikel 2:85 als vereffenaars worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking voorgeschreven bij artikel 2:102;

- alle
· Alle rechtsvorderingen tot nietigverklaring van een naamloze vennootschap, een Europese vennootschap, een Europese coöperatieve vennootschap, een besloten vennootschap of een coöperatieve vennootschap, gegrond op een vormgebrek, te rekenen van de bekendmaking, indien het vennootschapscontract gedurende ten minste vijf jaar is uitgevoerd, onverminderd de schadevergoeding, zo daartoe grond zou bestaan.

§ 2. Met betrekking tot verenigingen en stichtingen verjaren door verloop van vijf jaren:

- alle
· Alle rechtsvorderingen tegen bestuurders, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vereniging of stichting werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking;

- alle
· Alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, te rekenen van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening voorgeschreven bij artikel 2:136 of 2:17;

- de
· De vorderingen van schuldeisers bedoeld in artikel 2:133, te rekenen van de bekendmaking van het besluit betreffende de bestemming van het actief.

§ 3. De vordering tot heropening van de vereffening verjaart na het verstrijken van een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van de sluiting van de vereffening. Zij kan niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van één jaar te rekenen vanaf de dag waarop het vergeten actieve vermogensbestanddeel werd ontdekt.

§ 4. De vorderingen tot nietigverklaring van een fusie of splitsing, bedoeld in de artikelen 12:19, 12:20 en 13:7, kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de fusie of de splitsing kan worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept, dan wel wanneer de toestand is geregulariseerd.

De vorderingen tot nietigverklaring van een besluit van een orgaan van een rechtspersoon of van de algemene vergadering van obligatiehouders van een vennootschap bedoeld in artikel 2:44 kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de besluiten kunnen worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept of van de dag waarop hij er kennis van heeft gekregen.
	§ 1er. En ce qui concerne les sociétés, sont prescrites par cinq ans:

- toutes
· Toutes actions contre les fondateurs, à partir de la constitution;

- toutes
· Toutes actions contre les associés ou actionnaires, à partir de la publication de leur retrait de la société, sinon à partir de la publication d'un acte de dissolution, ou, pour les actions visées à l'article 2:104, §§ 2 et 3, à partir de la publication de la clôture de la liquidation, ou de l'expiration du terme contractuel;

- toutes
· Toutes actions de tiers en restitution de dividendes indûment distribués, à partir de la distribution;

- toutes
· Toutes actions contre les membres de l'organe d'administration, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs, contre les représentants permanents de personnes morales occupant une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer la société, pour faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

- toutes
· Toutes actions contre les liquidateurs, en cette qualité ou, à défaut, contre les personnes considérées comme liquidateurs en vertu de l'article 2:85, à partir de la publication prescrite par l'article 2:102;

- toutes
· Toutes actions en nullité d'une société anonyme, d'une société européenne, d'une société coopérative européenne, d'une société à responsabilité limitée ou d'une société coopérative fondées sur un vice de forme, à partir de la publication, lorsque le contrat de société a reçu son exécution pendant cinq ans au moins, sans préjudice de dommages-intérêts s'il y avait lieu.

§ 2. En ce qui concerne les associations et les fondations, sont prescrites par cinq ans:

- toutes
· Toutes actions contre les administrateurs, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs, contre les représentants permanents de personnes morales occupant une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer l'association ou la fondation, pour des faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

- toutes
· Toutes actions contre les liquidateurs en cette qualité, à compter de la publication de la clôture de la liquidation prescrite à l'article 2:136 ou 2:17;

- les
· Les actions des créanciers visées à l'article 2:133, à compter de la publication de la décision relative à l'affectation de l'actif.

§ 3. L'action en réouverture de la liquidation se prescrit après l'expiration d'un délai de cinq ans à compter de la publication de la clôture de la liquidation. Elle ne peut plus être introduite après l'expiration d'un délai d'un an à compter du jour de la découverte de l'actif oublié.

§ 4. Les actions en nullité d'une fusion ou d'une scission prévues aux articles 12:19, 12:20 et 13:7, ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle la fusion ou la scission est opposable à celui qui invoque la nullité, ou si la situation a été régularisée.

[bookmark: _GoBack]Les actions en nullité d'une décision d'un organe d'une personne morale ou de l’assemblée générale des obligataires d’une société prévues par l'article 2:44 ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle les décisions prises sont opposables à celui qui invoque la nullité ou sont connues de lui.

	Wetsvoorstel 553
	In artikel 2:143, § 4, tweede lid van hetzelfde Wetboek worden de woorden “of van de algemene vergadering van obligatiehouders van een vennootschap” ingevoegd tussen de woorden “van een rechtspersoon” en de woorden “bedoeld in artikel 2:44”.
	Dans l’article 2:143, § 4, alinéa 2 du même Code, les mots “ou de l’assemblée des obligataires d’une société” sont insérés entre les mots “d’une personne morale” et les mots “prévues par l’article 2:44”.

	MvT 553
	Deze bepaling verbetert een vergetelheid. De regels die gelden voor de nietigheid van organen van rechtspersonen gelden ook voor de nietigheid van besluiten van de algemene vergadering van obligatiehouders, die geen orgaan is. Zie boek 2, titel 5, hoofdstuk 2 van het WVV.
	La présente disposition corrige un oubli. Les règles relatives à la nullité des organes des personnes morales s’appliquent aussi à la nullité des décisions de l’assemblée des obligataires, qui n’est pas un organe. Voy. livre 2, titre 5, chapitre 2 du CSA. 


	RvSt 553
	Artikel 67

In de Franse tekst dient het woord “générale” ingevoegd te worden tussen de woorden “assemblée” en “des obligataires” opdat de tekst die in artikel 2:143, § 4, tweede lid, ingevoegd moet worden als volgt luidt: “ou de l’assemblée générale des obligataires d’une société”.
	Article 67

Dans le texte français, il convient d’ajouter l’adjectif « générale » entre les mots « assemblée » et « des obligataires » afin que le texte à insérer dans l’article 2:143, § 4, alinéa 2, du Code des sociétés et des associations se lise comme suit : « ou de l’assemblée générale des obligataires d’une société ».

	[bookmark: _Amendement_45_bij][bookmark: _Amendement_45_bij_1]Amendement 45 bij 553
	Artikel 67 

De Franse tekst van het voorgestelde artikel 67 vervangen als volgt:

“Art. 67. Dans l’article 2:143, § 4, alinéa 2 du même Code, les mots “ou de l’assemblée générale des obligataires d’une société” sont insérés entre les mots “d’une personne morale” et les mots “prévues par l’article 2:44”. »

VERANTWOORDING

De wijziging voorgesteld in dit artikel komt tegemoet aan een opmerking van de Raad van State.
	Article 67 

Remplacer l’article 67 proposé par ce qui suit:

« Art. 67. Dans l’article 2:143, § 4, alinéa 2 du même Code, les mots “ou de l’assemblée générale des obligataires d’une société” sont insérés entre les mots “d’une personne morale” et les mots “prévues par l’article 2:44”. »

JUSTIFICATION

La modification proposée dans cet article répond à une observation du Conseil d’État.

	WVV
	§ 1. Met betrekking tot vennootschappen verjaren door verloop van vijf jaren:

- alle rechtsvorderingen tegen oprichters, te rekenen vanaf de oprichting;

- alle rechtsvorderingen tegen vennoten of aandeelhouders, te rekenen van de bekendmaking hetzij van hun uittreding hetzij van de akte van ontbinding van de vennootschap, hetzij, voor de vorderingen als bedoeld in artikel 2:98, §§ 104, §§ 2 en 3, van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening, of te rekenen van het verstrijken van de overeengekomen duur;

- alle rechtsvorderingen van derden tot teruggave van ten onrechte uitgekeerde dividenden, te rekenen van de uitkering;

- alle rechtsvorderingen tegen leden van het bestuursorgaan, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen de vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vennootschap werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking ervan;

- alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen de personen die krachtens artikel 2:8085 als vereffenaars worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking voorgeschreven bij artikel 2:96102;


  -alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen de personen die krachtens artikel  2:80  als vereffenaars worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking voorgeschreven bij artikel 2:96;

  - alle rechtsvorderingen tot nietigverklaring van een naamloze vennootschap, een Europese vennootschap, een Europese coöperatieve vennootschap, een besloten vennootschap of een coöperatieve vennootschap, gegrond op een vormgebrek, te rekenen van de bekendmaking, indien het vennootschapscontract gedurende ten minste vijf jaar is uitgevoerd, onverminderd de schadevergoeding, zo daartoe grond bestaatzou bestaan.

§ 2. Met betrekking tot verenigingen en stichtingen verjaren door verloop van vijf jaren:

- alle rechtsvorderingen tegen bestuurders, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vereniging of stichting werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking;

- alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, te rekenen van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening voorgeschreven bij artikel 2:129136 of 2:17;

- de vorderingen van schuldeisers bedoeld in artikel 2:126133, te rekenen van de bekendmaking van de beslissinghet besluit betreffende de bestemming van het actief.

§ 3. De vordering tot heropening van de vereffening verjaart na het verstrijken van een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van de sluiting van de vereffening. Zij kan niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van één jaar te rekenen vanaf de dag waarop het vergeten actieve vermogensbestanddeel werd ontdekt.

§ 4. De vorderingen tot nietigverklaring van een fusie of splitsing, bedoeld in de artikelen 12:19, 12:20 en 13:7, kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de fusie of de splitsing kan worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept, dan wel wanneer de toestand is geregulariseerd.

De vorderingen tot nietigverklaring van een besluit van een orgaan van een rechtspersoon bedoeld in artikel 2:43 44 kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de besluiten kunnen worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept of van de dag waarop hij er kennis van heeft gekregen.
	§ 1er. En ce qui concerne les sociétés, sont prescrites par cinq ans:

- toutes actions contre les fondateurs, à partir de la constitution;

- toutes actions contre les associés ou actionnaires, à partir de la publication de leur retrait de la société, sinon à partir de la publication d’un acte de dissolution, ou, pour les actions visées à l’article 2:98, §§ 104, §§ 2 et 3, à partir de la publication de la clôture de la liquidation, ou de l’expiration du terme contractuel;

- toutes actions de tiers en restitution de dividendes indûment distribués, à partir de la distribution;

- toutes actions contre les membres de l’organe d’administration, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs, contre les représentants permanents de personnes morales occupant une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer la société, pour faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s’ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

- toutes actions contre les liquidateurs, en cette qualité ou, à défaut, contre les personnes considérées comme liquidateurs en vertu de l'article 2:8085, à partir de la publication prescrite par l'article 2:96102;


 - toutes actions contre les liquidateurs, en cette qualité ou, à défaut, contre les personnes considérées comme liquidateurs en vertu de l’article 2:80, à partir de la publication prescrite par l’article 2:96;

  - toutes actions en nullité d'une société anonyme, d'une société européenne, d'une société coopérative européenne, d'une société à responsabilité limitée ou d'une société coopérative fondées sur un vice de forme, à partir de la publication, lorsque le contrat de société a reçu son exécution pendant cinq ans au moins, sans préjudice desde dommages-intérêts qui seraient duss'il y avait lieu.

§ 2. En ce qui concerne les associations et les fondations, sont prescrites par cinq ans:

- toutes actions contre les administrateurs, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs ou, contre les représentants permanents de personnes morales revêtus d’uneoccupant une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer l’association ou la fondation, pour des faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

- toutes actions contre les liquidateurs en cette qualité, à compter de la publication de la clôture de la liquidation prescrite à l’article 2:129136 ou 2:17;

- les actions des créanciers visées à l’article 2:126133, à compter de la publication de la décision relative à l'affectation de l'actif.

§ 3. L’action en réouverture de la liquidation se prescrit après l’expiration d’un délai de cinq ans à compter de la publication de la clôture de la liquidation. Elle ne peut plus être introduite après l’expiration d’un délai d’un an à compter du jour de la découverte de l’actif patrimoniall'actif oublié.

§ 4. Les actions en nullité d’une fusion ou d’une scission prévues aux articles 12:19, 12:20 et 13:7, ne peuvent plus être intentées après l’expiration d’un délai de six mois à compter de la date à laquelle la fusion ou la scission est opposable à celui qui invoque la nullité, ou si la situation a été régularisée.

Les actions en nullité d’une décision d’un organe d’une personne morale prévues par l’article 2:43 44 ne peuvent plus être intentées après l’expiration d’un délai de six mois à compter de la date à laquelle les décisions prises sont opposables à celui qui invoque la nullité ou sont connues de lui.

	Ontwerp
	Art. 2:130136. § 1. Met betrekking tot  vennootschappen verjaren door verloop van vijf jaren:

  - alle rechtsvorderingen tegen oprichters, te rekenen vanaf de oprichting;

  - alle rechtsvorderingen tegen vennoten of aandeelhouders, te rekenen van de bekendmaking hetzij van hun uittreding hetzij van de akte van ontbinding van de vennootschap, hetzij, voor de vorderingen als bedoeld in artikel 2:98, §§ 2 en 3, van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening, of te rekenen van het verstrijken van de overeengekomen duur;

  - alle rechtsvorderingen van derden tot teruggave van ten onrechte uitgekeerde dividenden, te rekenen van de uitkering;

  - alle rechtsvorderingen tegen zaakvoerders, bestuurders, leden van de directieraad, leden van de raad van toezichthet bestuursorgaan, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen de vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vennootschap werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking ervan;

  - alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen de personen die krachtens artikel 2:7780 als vereffenaars worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking voorgeschreven bij artikel 2:9296;

  -alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen de personen die krachtens artikel  2:80  als vereffenaars worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking voorgeschreven bij artikel 2:96;

  - alle rechtsvorderingen tot nietigverklaring van een naamloze vennootschap, een Europese vennootschap, een Europese coöperatieve vennootschap, een besloten vennootschap of een coöperatieve vennootschap, gegrond op een vormgebrek, te rekenen van de bekendmaking, indien het vennootschapscontract gedurende ten minste vijf jaar is uitgevoerd, onverminderd de schadevergoeding, zo daartoe grond bestaat.
  
§ 2. Met betrekking tot verenigingen en stichtingen verjaren door verloop van vijf jaren:

  - alle rechtsvorderingen tegen bestuurders, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vereniging of stichting werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking;

  - alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, te rekenen van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening voorgeschreven bij artikel 2:123129 of 2:1617;

  - de vorderingen van schuldeisers bedoeld in artikel 2:119126, te rekenen van de bekendmaking van de beslissing betreffende de bestemming van het actief.
  
§ 3. De vordering tot heropening van de vereffening verjaart na het verstrijken van een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van de sluiting van de vereffening. Zij kan niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van één jaar te rekenen vanaf de dag waarop het vergeten actieve vermogensbestanddeel werd ontdekt.
  
§ 4. De vorderingen tot nietigverklaring van een fusie of splitsing, bedoeld in artikelde artikelen 12:19, 12:20 en 13:7, kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de fusie of de splitsing kan worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept, dan wel wanneer de toestand is geregulariseerd. 
  
De vorderingen tot nietigverklaring van een rechtshandeling, bedoeld in artikel 12:19, kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop die rechtshandeling kan worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept.
  
De vorderingen tot nietigverklaring van een besluit van een orgaan van een rechtspersoon bedoeld in artikel 2:42 43 kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de besluiten kunnen worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept of van de dag waarop hij er kennis van heeft gekregen.
	Art. 2:130136. § 1er. En ce qui concerne les sociétés, sont prescrites par cinq ans:

  - toutes actions contre les fondateurs, à partir de la constitution;

  - toutes actions contre les associés ou actionnaires, à partir de la publication de leur retraiteretrait de la société, sinon à partir de la publication d'un acte de dissolution ou , ou, pour les actions visées à l’article 2:98, §§ 2 et 3, à partir de l'expirationla publication de la clôture de la liquidation, ou de l’expiration du terme contractuel;

  - toutes actions de tiers en restitution de dividendes indûment distribués, à partir de la distribution;

  - toutes actions contre les gérants, administrateurs,  membres du conseil de direction, membres du conseil de surveillancel’organe d’administration, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs, contre les représentants permanents de personnes morales revêtus d’uneoccupant une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer la société, pour faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

  - toutes actions contre les liquidateurs, en cette qualité ou, à défaut, contre les personnes considérées comme liquidateurs en vertu de l'article 2:7780, à partir de la publication prescrite par l'article 2:9296;

 - toutes actions contre les liquidateurs, en cette qualité ou, à défaut, contre les personnes considérées comme liquidateurs en vertu de l’article 2:80, à partir de la publication prescrite par l’article 2:96;

  - toutes actions en nullité d'une société anonyme, d'une société européenne, d'une société coopérative européenne, d'une société à responsabilité limitée ou d'une société coopérative fondées sur un vice de forme, à partir de la publication, lorsque le contrat a reçu son exécution pendant cinq ans au moins, sans préjudice des dommages-intérêts qui seraient dus.
  
§ 2. En ce qui concerne les associations et les fondations, sont prescrites par cinq ans:

  - toutes actions contre les administrateurs, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs ou contre les représentants permanents de personnes morales revêtus d’une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer l’association ou la fondation, pour faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

  - toutes actions contre les liquidateurs en cette qualité, à compter de la publication de la clôture de la liquidation prescrite à l’article 2:123129 ou 2:1617;

  - les actions des créanciers visées à l’article 2:119126, à compter de la publication de la décision relative à l'affectation de l'actif.
  
§ 3. L’action en réouverture de la liquidation se prescrit après l’expiration d’un délai de cinq ans à compter de la publication de la clôture de la liquidation. Elle ne peut plus être introduite après l’expiration d’un délai d’un an à compter du jour de la découverte de l’actif patrimonial oublié.  
  
§ 4. Les actions en nullité d'une fusion ou d'une scission prévues à l'articleaux articles 12:19, 12:20 et 13:7, ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle la fusion ou la scission est opposable à celui qui invoque la nullité, ou si la situation a été régularisée. 

Les actions en nullité d'une opération visée à l'article 12:19, ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle l'opération est opposable à celui qui invoque la nullité.
  
Les actions en nullité d'une d’une décision d’un organe d’une personne morale prévues par l'article 2:4243  ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle les décisions prises sont opposables à celui qui invoque la nullité ou sont connues de lui.

	Voorontwerp
	Art. 2:130. § 1. Met betrekking tot  vennootschappen verjaren door verloop van vijf jaren:

  - alle rechtsvorderingen tegen oprichters, te rekenen vanaf de oprichting;

  - alle rechtsvorderingen tegen vennoten, te rekenen van de bekendmaking hetzij van hun uittreding hetzij van de akte van ontbinding van de vennootschap, of te rekenen van het verstrijken van de overeengekomen duur;

  - alle rechtsvorderingen van derden tot teruggave van ten onrechte uitgekeerde dividenden, te rekenen van de uitkering;
  - alle rechtsvorderingen tegen zaakvoerders, bestuurders, leden van de directieraad, leden van de raad van toezicht, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, tegen de vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vennootschap werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking ervan;

  - alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen de personen die krachtens artikel 2:77 als vereffenaars worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking voorgeschreven bij artikel 2:92;

  - alle rechtsvorderingen tot nietigverklaring van een naamloze vennootschap, een Europese vennootschap, een Europese coöperatieve vennootschap, een besloten vennootschap of een coöperatieve vennootschap, gegrond op een vormgebrek, te rekenen van de bekendmaking, indien het vennootschapscontract gedurende ten minste vijf jaar is uitgevoerd, onverminderd de schadevergoeding, zo daartoe grond bestaat.
  
§ 2. Met betrekking tot verenigingen en stichtingen verjaren door verloop van vijf jaren:

  - alle rechtsvorderingen tegen bestuurders, dagelijks bestuurders, commissarissen, vereffenaars, vaste vertegenwoordigers van rechtspersonen die één van de voornoemde functies bekleden, of tegen alle andere personen die ten aanzien van de vereniging of stichting werkelijke bestuursbevoegdheid hebben gehad wegens verrichtingen in verband met hun taak, te rekenen vanaf die verrichtingen of, indien ze met opzet verborgen zijn gehouden, te rekenen vanaf de ontdekking;

  - alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars als zodanig, te rekenen van de bekendmaking van de sluiting van de vereffening voorgeschreven bij artikel 2:123 of 2:16;

  - de vorderingen van schuldeisers bedoeld in artikel 2:119, te rekenen van de bekendmaking van de beslissing betreffende de bestemming van het actief.

§ 3. De vordering tot heropening van de vereffening verjaart na het verstrijken van een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van de sluiting van de vereffening. Zij kan niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van één jaar te rekenen vanaf de dag waarop het vergeten actieve vermogensbestanddeel werd ontdekt.
  
§ 4. De vorderingen tot nietigverklaring van een fusie of splitsing, bedoeld in artikel 12:20, kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de fusie of de splitsing kan worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept, dan wel wanneer de toestand is geregulariseerd.
  
De vorderingen tot nietigverklaring van een rechtshandeling, bedoeld in artikel 12:19, kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop die rechtshandeling kan worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept.
  
De vorderingen tot nietigverklaring van een besluit van een orgaan van een rechtspersoon bedoeld in artikel 2:42 kunnen niet meer worden ingesteld na het verstrijken van een termijn van zes maanden te rekenen van de dag waarop de besluiten kunnen worden tegengeworpen aan degene die de nietigheid inroept of van de dag waarop hij er kennis van heeft gekregen.
	Art. 2:130. § 1er. En ce qui concerne les sociétés, sont prescrites par cinq ans:

  - toutes actions contre les fondateurs, à partir de la constitution;

  - toutes actions contre les associés, à partir de la publication de leur retraite de la société, sinon à partir de la publication d'un acte de dissolution ou de l'expiration du terme contractuel;

  - toutes actions de tiers en restitution de dividendes indûment distribués, à partir de la distribution;

  - toutes actions contre les gérants, administrateurs,  membres du conseil de direction, membres du conseil de surveillance, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs, représentants permanents de personnes morales revêtus d’une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer la société, pour faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;

  - toutes actions contre les liquidateurs, en cette qualité ou, à défaut, contre les personnes considérées comme liquidateurs en vertu de l'article 2:77, à partir de la publication prescrite par l'article 2:92;

  - toutes actions en nullité d'une société anonyme, d'une société européenne, d'une société coopérative européenne, d'une société à responsabilité limitée ou d'une société coopérative fondées sur un vice de forme, à partir de la publication, lorsque le contrat a reçu son exécution pendant cinq ans au moins, sans préjudice des dommages-intérêts qui seraient dus.
  
§ 2. En ce qui concerne les associations et les fondations, sont prescrites par cinq ans:

  - toutes actions contre les administrateurs, délégués à la gestion journalière, commissaires, liquidateurs ou contre les représentants permanents de personnes morales revêtus d’une des fonctions précitées, ou contre toutes les autres personnes qui ont effectivement détenu le pouvoir de gérer l’association ou la fondation, pour faits de leurs fonctions, à partir de ces faits ou, s'ils ont été celés par dol, à partir de la découverte de ces faits;
  - toutes actions contre les liquidateurs en cette qualité, à compter de la publication de la clôture de la liquidation prescrite à l’article 2:123 ou 2:16;

  - les actions des créanciers visées à l’article 2:119, à compter de la publication de la décision relative à l'affectation de l'actif.
  
§ 3. L’action en réouverture de la liquidation se prescrit après l’expiration d’un délai de cinq ans à compter de la publication de la clôture de la liquidation. Elle ne peut plus être introduite après l’expiration d’un délai d’un an à compter du jour de la découverte de l’actif patrimonial oublié.  
  
§ 4. Les actions en nullité d'une fusion ou d'une scission prévues à l'article 12:20, ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle la fusion ou la scission est opposable à celui qui invoque la nullité, ou si la situation a été régularisée.
  
Les actions en nullité d'une opération visée à l'article 12:19, ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle l'opération est opposable à celui qui invoque la nullité.
  
Les actions en nullité d'une décision d’un organe d’une personne morale prévues par l'article 2:42 ne peuvent plus être intentées après l'expiration d'un délai de six mois à compter de la date à laquelle les décisions prises sont opposables à celui qui invoque la nullité ou sont connues de lui.

	MvT
	Deze bepaling herneemt de hoofdzaak van artikel 198 W.Venn. en bevat een aantal bijzondere verjaringstermijnen.

In paragraaf 1, eerste streepje, wordt bepaald dat alle rechtsvorderingen tegen oprichters verjaren na vijf jaren vanaf de oprichting. Onder het huidig recht verjaren zij overeenkomstig het gemeen recht, dat voor buitencontractuele aansprakelijkheidsvorderingen weliswaar dezelfde verjaringstermijn bevat (artikel 2262bis BW), zodat de verjaring van vorderingen tegen oprichters voor deze grond van aansprakelijkheid gelijkliep met de verjaring van vorderingen tegen vennoten, zaakvoerders, bestuurders, commissarissen en vereffenaars.

In paragraaf 1, tweede streepje wordt een bijzonder aanvangsmoment ingevoerd voor de nieuwe vordering tegen aandeelhouders met beperkte aansprakelijkheid op grond van artikel 2:98, §§ 2 en 3, met name tot betaling aan schuldeisers van vergeten passiva tot beloop van wat zij uit de vereffening ontvingen. De vijfjarige verjaringstermijn dient in dit geval in te gaan vanaf de bekendmaking van de sluiting van de vereffening, en niet van de bekendmaking van de ontbinding: zoniet zou het voor de vennoten of aandeelhouders volstaan om na publicatie van het ontbindingsbesluit minstens vijf jaar te wachten om de vereffening te sluiten, om aan de aansprakelijkheid te ontsnappen.

Paragraaf 1, vierde streepje bevat een vijfjarige verjaringstermijn voor de leden van bestuursorganen, commissarissen en vereffenaars. Tot nog toe werd  het dagelijks bestuur niet in de lijst vermeld. Voor dagelijkse bestuurders golden de langere gemeenrechtelijke verjaringstermijnen. Niets rechtvaardigde deze discriminatie. Het ontwerp komt daaraan tegemoet door het dagelijks bestuur aan de lijst van geviseerde bestuursorganen toe te voegen. 

Logischerwijze gold de verkorte verjaringstermijn ook voorheen reeds voor rechtsvorderingen tegen vaste vertegenwoordigers van  rechtspersonen die de functie van zaakvoerder of bestuurder, commissaris of vereffenaar bekleden. Deze natuurlijke personen-vaste vertegenwoordigers worden immers op gebied van aansprakelijkheid gelijkgeschakeld met de rechtspersoon die de functie in eigen naam uitoefent. Om alle twijfel weg te nemen, vermeldt de wettekst voortaan uitdrukkelijk de vaste vertegenwoordigers. 

Tot dusver bestond geen bijzondere wetsbepaling voor de verjaring van de aansprakelijkheidsvordering tegen bestuurders of vereffenaars van verenigingen en stichtingen. Naar analogie met het vennootschapsrecht brengt § 2 deze op vijf jaren. 

Artikel 25, tweede lid, v&s-wet wordt hernomen in § 2, derde streepje.

Ingevolge het nieuwe artikel 2:99 krijgen de onbetaalde schuldeisers het recht om de heropening van de vereffening te vorderen. De nieuwe § 3 verduidelijkt dat deze vordering verjaart na het verstrijken van een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking van de sluiting van de vereffening. De vervaltermijn waarbinnen de aansprakelijkheidsvordering moet worden ingesteld wordt op één jaar gelegd te rekenen vanaf de dag waarop het vergeten actieve vermogensbestanddeel werd ontdekt.

In het laatste lid van § 4 wordt de vervaltermijn van zes maanden van toepassing gemaakt op vorderingen tot nietigverklaring van besluiten van alle organen van rechtspersonen. Om didactische redenen wordt anders dan de Raad van State suggereert er toch op gewezen dat een vordering evenmin is toegelaten na regularisatie. Voor het overige volgt de vordering in schadeloosstelling op grond van de nietigheid, net zoals overigens de  vordering tot opschorting van het genomen besluit, het lot van de nietigheidsvordering zoals het Hof van Cassatie heeft beslist in zijn arrest van 17 februari 1966 (Pas. 1966, I, 793). De suggestie van de Raad van State op dit punt wordt dus niet gevolgd.
	Cette disposition reprend en substance l'article 198 C. Soc. et contient un certain nombre de délais de prescription particuliers.

Au paragraphe 1er, 1er tiret, il est précisé que toutes les actions contre les fondateurs sont prescrites par cinq ans à partir de la constitution. Selon le droit actuel, elles se prescrivent conformément au droit commun, lequel prévoit certes le même délai de prescription pour des actions en responsabilité extracontractuelle (article 2262bis du Code civil), de sorte que la prescription des actions contre les fondateurs pour ce motif de responsabilité coïncidait avec la prescription des actions contre les associés, les gérants, les administrateurs, les commissaires et les liquidateurs.

Dans le paragraphe 1er, deuxième tiret, un point de départ spécifique est introduit pour la nouvelle action contre des actionnaires bénéficiant de la responsabilité limitée sur base de l’article 2:98, §§ 2 en 3, à savoir en paiement aux créanciers de passifs oubliés à concurrence des montants reçus de la liquidation. Le délai de prescription de cinq ans doit dans ce cas commencer à courir à partir de la publication de la clôture de la liquidation et non pas de la publication de la décision de dissolution dissolution; sinon il suffirait,  pour que les associés ou actionnaires échappent à cette responsabilité, d’attendre au moins cinq ans après la publication de la décision de dissolution avant de clôturer la liquidation.

Le paragraphe 1er, 4ème tiret, prévoit un délai de prescription de cinq ans pour les membres des organes d’administration, les commissaires et les liquidateurs. Jusqu’à présent, l’organe de gestion journalière n’était pas mentionné dans la liste. Pour les délégués à la gestion journalière, les délais de prescription plus longs en vigueur dans le droit commun s’appliquaient. Rien ne justifiait cette discrimination. Le projet y remédie en ajoutant la gestion journalière à la liste des organes d’administration visés. 

En toute logique, le délai abrégé de prescription s’appliquait déjà par le passé aux actions contre les représentants permanents de personnes morales occupant la fonction de gérant ou d’administrateur, de commissaire ou de liquidateur. En effet, en matière de responsabilité, ces personnes physiques-représentants permanents sont assimilées aux personnes morales qui exercent la fonction en nom propre. Afin d’éliminer toute incertitude, le texte de loi mentionne dorénavant expressément les représentants permanents.

Jusqu’à présent, il n’y avait pas de disposition légale spéciale pour la prescription de l’action en responsabilité contre les administrateurs ou liquidateurs d’associations et fondations. Par analogie avec le droit des sociétés, le § 2 fixe le délai de prescription à cinq ans. 

L’article 25, deuxième alinéa de la loi a&f est repris au § 2, troisième tiret.

Conformément au nouvel article 2:99, les créanciers impayés se voient accorder le droit de demander la réouverture de la liquidation. Le nouveau § 3 précise que cette action se prescrit par l’expiration d’un délai de cinq ans à compter de la publication de la clôture de la liquidation. Le délai préfix dans lequel l'action en responsabilité doit être intentée est fixé à un an à compter du jour de la découverte de l’actif patrimonial oublié.

Dans le dernier alinéa du §  4, le délai de six mois est rendu applicable aux actions en nullité des décisions de tous les organes de personnes morales. Contrairement à la suggestion du Conseil d’État, il a paru utile pour des raisons didactiques de préciser que l’action ne peut être reçue après régularisation. Pour le surplus, l’action en responsabilité résultant de la nullité, ainsi que d’ailleurs l’action en suspension de la décision prise,  suit le sort de celle-ci, comme l’a décidé la Cour de cassation dans son arrêt du 17 février 1966 (Pas. 1966, I, 793). Il n’est dès lors pas donné suite à la suggestion du Conseil d’État sur ce point.

	RvSt
	1.	Wat paragraaf 4 betreft, is het duidelijk dat een vordering tot nietigverklaring niet wordt toegestaan indien de situatie geregulariseerd is, maar het gaat dan niet om een geval van verjaring.

De woorden “dan wel wanneer de toestand is geregulariseerd” dienen te vervallen.

2.	Gelet op de voorgaande opmerking zouden het eerste en tweede lid van paragraaf 4 kunnen worden samengevoegd om een onnodige herhaling te vermijden.

3.	Wat de drie gevallen betreft waarvan sprake in paragraaf 4 zou in de tekst kunnen worden bevestigd dat de vordering tot nietigverklaring na afloop van de termijn van zes maanden verjaart onverminderd het recht op een mogelijke schadevergoeding, om te verduidelijken dat de verkorte termijn enkel geldt voor de vordering tot nietigverklaring.
	1.	Au paragraphe 4, il est clair qu’une action en nullité ne sera pas admise si la situation a été régularisée mais il ne s’agit pas là d’un cas de prescription.


Les mots « ou si la situation a été régularisée » seront omis.

2.	Vu l’observation précédente, les alinéas 1er et 2 du paragraphe 4 pourraient être fusionnés pour éviter une répétition inutile.


3.	Pour les trois cas visés au paragraphe 4, le texte pourrait confirmer que la prescription de l’action en nullité au terme du délai de six mois intervient sans préjudice du droit d’obtenir d’éventuels dommages et intérêts, pour clarifier le fait que seule l’action en nullité est soumise au délai abrégé.




